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GORUSU

Dil bilimindeki mevcut paradigmalarin degisimi, diger bir séyleyisle dil
biliminin insan odakli olmaya y6nelmesi, bu alanda calisan bilim adamlarinin
fikirlerinde de degisikliklere yol agmustir. Ciinkii dil uzmanlar sadece dil yapisini
incelemenin yeterli olmadlglnl, konusanlarin sdylemlerinin kapsamli olarak
incelenmesinin de 6nem tagidigimi fark etmiglerdir. Bireylerin konusma
eylemlerini gergeklestirme yetenekleri boylece dil biliminin arastirma konulari
arasina girmistir. Arastirmaya konu olan birey, dil bilimi a¢isindan bir milletin
bitlinliniin  gelismesi, kiiltiirli, bilimi, egitimine katkilarda bulunmussa,
arastirmanin dnemi daha da artacaktir. Bu niteliklere sahip kisiler, dil konusunda
yaratici, bilingli, ilmi diistinen, segkin ve milli yonii kuvvetli bireylerdir. Tezde de
bu tarz bir birey 6rnegi olarak Sokan Smgisuli Valihanov’un eserleri iizerinde
yani onun metinlerinden hareketle dil bilimi agisindan inceleme yapilarak onun
dil bilimsel kisiligini ozelliklerinin neler oldugu, iislubu, onun yasadigi
donemdeki aydinlarin davranis ve fiillerindeki ortak 6zelliklerin tespiti,
isluplarindaki benzerlik ve farkliliklar iizerinden bir 6lgiit belirlenmesi gibi
konular ele alinmaktadir.

Sokan Velihanov'un eserleri sadece dil alaninda degil, tarih, cografya,
etnografya, felsefe vb. alanlar1 da kapsar niteliktedir. Onun eserleriyle ilgili
¢aligmalar ¢ok olsa da dil bilimi alaninda ele alinmayigindaki boslugun goriilmesi
lizerine bu ¢alismanin yapilmasina Karar verilmistir. Bu agidan .alisma 6nem arz
etmektedir. Tezde, bilim insani, etnograf, yaymnci, egitimci, tarih¢i, toplum
calisani, cografyaci, sanatgi gibi ¢ok yonlii kisiligiyle taninan Sokan Velihanov'un
Kazak dili ve tarihi iizerine yazdig1 metinler, o donem Kazak dilinin sdzlii anlatim
ilkeleri, yontem ve araglarmin sistematik bir incelemesini esas alacak genis
kapsamli bir ¢alisma olarak sunulmaktadir. Tezde, Velihanov'un dile dayali
kisiligi, kendi dénemi igin benzersiz, ileri goriislii ve ok yonlii bir kisiligin ornegi
olarak tanimlanmus, diinya goriisiine dair incelemelere dayali olarak séylemsel
kigiliginin olugmasinin kokenlerini belirlemek i¢in delillerle ispata ¢alisilmugtir.

Aragtirma li¢ asamadan olusmaktadir. Tezin “Galimnin tildik tulgasin
stypattavdin al@isarttar1” adli ilk boliimiinde dilsel kisilik kavrammm temel



nitelikleri ve terim kullamminin &zellikleri, “dilsel kisilik” kategorisinin dil
bilimindeki mahiyeti, S. Velihanov’un dille ilgili mirasin1 incelemek konusundaki
temel dlgiitler, S. Velihanov’un dilsel kisiliginin olusumu ve bir sistem olarak
ozellikleri konulari ele alinmaktadir.

Bu boéliimiin sonunda “birinci boliime ait sonug” kisminda elde edilen
bilgiler 1s131nda bir sonug ortaya konulmaktadir. Bu sonca gore, dilsel kisilik
olusumu kavraminin insanin geligme siirecinde nesnel ve 6znel kosullarmim
biitiinliigiinii ifade ettigi, bireyin daima bir millet, smif, sosyal grup i¢inde diger
insanlarla birlikte yasamasi, bagkalarinin maddi ve kiiltiirel hayat sartlarin
diisiinmesi, paylasmasi ve toplumun psikolojisini benimsemesinin dogal bir sonug
oldugu, bunu sonucunda da her bireyin kendine 6zgii karakterinin olacagi ve
bunun da hayat yolunu belirleyecegi ifade edilmektedir. Sonugta dil, kisinin milli
kimligi ve milli aidiyeti hakkinda bilgi igermektedir. Kisacas1 milli dil, yalmzca
bireyin ve milli karakterini tamimlamaz, aym zamanda onu sekillendirir. Bu
béliimde ayrica “dilsel kisilik” kavramina benzeyen “sozel kisilik” ve “iletisimsel
kisilik” kavramlar1 da ele almmig, benzer ya da farkli anlamlar tastyip
tasimadiklar1 irdelenmigtir. Modern arastirmalarda “dilsel kisilik”, “konusma
portresi”, “bireysel tislup” ve “tek bir kisinin konusma aligkanliklarinin tiimd,
birey diyalekti” kavramlari birbirinin yerine kullanilmaktadir. Bu acidan S.
Velihanov’un dilsel kisiliginin, bilimsel ideolojisinin (fikir sistemi, diinya gorust
ilkeleri, ideolojik stereotipler vb.) sdzel diiginme yonii olarak tanimlanmasinimn
modern bilimsel paradigma agisindan 6nem tagidig1 belirtilmektedir. Tezde, onun
deger yargilarinin millf evren imgesini olusturdugu ifade edilmektedir. Bu agidan
Sokan Velihanov’un her metninin, antropolojik, milli ve kiiltirel, manevi,
psikolojik-duygusal, sosyal, biyografik veriler gibi bireyle yakindan iliskili bir
kategori ve olgunun agik bir yansimasi olarak degerlendirilebilecegi sonucuna
varilmaktadir.

Tezin ikinci boliimi “Galimnin tildik tulgasinin tanimdik aspektileri” adint
tagimaktadir. Bu béliimde S. Velihanov’un milli seckin dil kisili§inin baslica
ozellikleri, modern dil biliminde dilsel kisilik kategorilerinin siniflandirilmasinda
alimin dilsel kisiliginin yeri, dilsel kisilik kavram kiiresi kavrami, $. Velihanov’un
dilsel kisiliginin kavramsal alani ele alinmakta ve bolimin sonug kisminda
“Velihanov’un konusma kiiltiiriinde Kazak dilinin normlarina siki sikiya baglh
oldugu, Kazak ilminin arka plani ve istdilini olusturan ilk kisi oldugu, dilsel
kisiliginin yiiksek diizeyde oldugu” belirtilmektedir. Onun Kazak konusma
kiiltiiriiniin seckin 6rneklerini ortaya koydugu belirtilmektedir. Velihanov’un



metinleri her seviyedeki insan tarafindan kolay anlasilacak bir niteliktedir. Onun
ozel kelime dagarcigmin anlamini metaforlar, somut ornekler ve betimleyici
tanimlar araciligryla agikladigi da belirtilmigtir. Sokan i¢in en énemli kavramin
“Kazak” kavrami oldugu ifade edilmektedir. Bugiinkii Kazak manevi kimliginin
gergeklestirilmesi 6nemli olup bunun igin Velihanov'un temel milli ve kiiltiirel
diistinceleri, milli gelecek modellerinin gegmise dayali oldugu sonucudur.

Tezin tglincii boéliimi  “S. Velihanovtin tildik tulga kuriliminin
pragmatikalik dengeyi” bagligini tagimaktadir. Bu boliimde “dilsel kisilik
agisindan Onceki metin kavrami, S. Velihanov’un dilsel kisiligine iliskin
sdylemde emsal metinler, énceki adlandirmalarin dil bilgisi 6zellikleri, sosyo-dil
bilimsel sdylemler baglaminda . Velihanov’un dilsel kisiligi” incelenmekte ve
su sonuglara varilmaktadir: Onceki metnin yapisi, folklor saheserleri de dahil
olmak tlizere milll, Sovyet ve diinya Kklasiklerinden olusan eserlerden
olusturulmustur. Onceki metinleri bilmek, belirli bir déneme ve kiiltiire ait
olmanin gostergesidir. Bunlara agina olmamak ise ilgili kiiltiirii reddetmenin 6n
kosulu olarak goriilmektedir. Metinlerarasilik, yazar ve okuyucu arasinda bir
birlik ifadesi tagir. Bu metinler, insanlarin hafizasinda bir kiiltiirel koprii
olustururlar. Velihanov’un metinleri de tarihi olaylara dayalidir ve elestirel bir
bakis acist tasimaktadir. S. Velihanov sOyleminin diger 6nemli 6zelligi pek ¢ok
emsal olgunun temelinde yatan ikili ¢er¢evedir. Genel olarak ikili yapilar insan
bilisinin temel bir parcasi olarak kabul edilir. Dildeki ikili yapilar1 incelemek,
insanlarin nasil diisiindiigiinii ve diinyay1 nasil algiladigini, hatta farkli dillerin dil
bilgisi ve anlam yapisinin anlagilmasini saglar. Ikili varsayimlara dayali bir diinya
gOrlsi, kisinin doga, toplum ve kendisi hakkindaki bilgisini sentezleyen her tiirlii
kiltiirel, dini ve ideolojik bilginin temeli olarak kabul edilir. Velihanov’un
soylemindeki metinlerarasilik, onun terminolojisiyle de iligkilidir; bu da bilim
adami sdyleminin insan faaliyetinin arastirma ve ilmi alanma ait olmasi ve
mesleki sdyleme ait 6zelliklerle dogrudan baglantilidir.

Tezin sonug boliimiinde, Sokan Velihanov’un dilsel kisiliginin gergek bir
dil bilimei olmasa da Kazak biliminin baglaticisi, evrensel alim, se¢kin konusma
kiiltlirliniin sahibi oldugu sunulur. O, mesleki konusma pratiginde Kazak dilinin
normlarima sik1 sikiya uymakta ve bir bilim adami olarak Kazak biliminin arka
planini ve istdilini olugturan ilk kisi olarak dilsel kisiligin yiiksek diizeyde
biitiinsel yeterliligini belirlemektedir. Ona goére yaraticilifin en Onemli
ilkelerinden biri digsal bir bakis agis1 yaratmaktir. S. Velihanov’un dilsel kigilik
yapisinda biligsel diizeyde ve bilim insani olarak bireysel kisiliginde var olan ve



milli kiiltir ve sosyal ¢evrenin etkisinde olusan anlamlar sbzel olarak
yansitilmaktadir. S. Velihanov igin en dnemli kavram, onun tiim faaliyetleriyle
dogrudan iliskili olan "Kazak" kavramidir. Onun metinlerinde de ortaya gikan,
milli dilin halk kiltiiriiniin konsantresi olmasi 6zelligidir. O dénemin baglica
6zelliggi milli bilincin olugmasi ve Kazak milli kiiltiirii kavramunin bir butiin olarak
ortaya ¢ikmasidir. Onun eserlerinde insan hayatinin zaman merceginden

goriildiigii de belirlenen 6zelliklerdendir.

Calismanin yazim agamasinda, $. Velihanov'un dilsel bir sahsiyet olarak
degerlendirilmesinde teorik temellerin yerli yerinde olusturuldugu, konunun
kapsamli bir sekilde ele alindig1 goriilmektedir. Literatiir taramast iyi yapilmug,
gerekli eserler belirlenmis ve galismanin gerekli yerlerinde kullanilmugtir. Bu
tarama, toplama ve incelemelerde dzgiinliikten uzaklastimadan ilmi bir gizgide
hareket edilmistir. Sonuca vanlirken de veriler dikkatli bir sekilde
degerlendirilmistir. Sonug olarak ¢alisma yiiksek bir bilimsel seviyede, teorik ve
pratik bilgi birikimine sahip, kapsamli bir eser olarak ortaya konulmustur. Tez
yapisi, igerigi, ilmi temellendirme diizeyi, énermeleri, tezle ilgili ihtiyaglan
karsilamada basarilidir. Bu nedenle izbasarova Elvira Imanalievna’nin “*$okan
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IIKIPI

Tin Ginimingeri KanblnTacKaH NapagurMalapiblH e3repyi, Oip cesben
alTKaHAa, TN OiniMmiHzmeri amamra OarbITTaIFaH Ko3Kapacka 0eT Oypybl OChl
cajlaia )XYMBIC ICTEHTIH FanbIMAapIblH Aa OW-IIKipIepiHiH e3repyiHe oKelli.
OMNTKeH] TiN MamMaHmapsl TeK TINIIK KYPBUIBIMIBI FaHA KapacTIPy KETKUTIKCI3
CKCHIH, COHBIMEH KaTap COMNeyIIiiepAiH IHMCKYyPCHIH JKaH-KAKTEl TeKcepy
MaHbI3[Bl eKeHiH Tycinni. JKeke TymramapaslH ceiiney opekeTiH OpBIHIAY
Kabueri ocputaiiua Tin GimiMiHIH 3epTTey TaKbIPBHINTAPLIHLIH GipiHe alHAIIBI.
3epTTey HbICaHbl GONBIN TaOBLIATHIH XKEeKe TYJIFA TUT GLTIMI TYpFBICBIHAH TyTac
Oip YITTBIH JaMyblHa, MOACHHUETIHe, FHUIBIMBIHA, OiTiMiHe yliec KOCKaH 6oJca,
3epTTeYAiH MaHBI3BI OJaH Ja apTa TYCIeK. by Kacuerrepni GoiblHa ciipren
ajamap — MblFapMallbll, CaHalbl, FRIJIBIMUA OH-epici Oap, e3iHIiK epekieiri
0ap, TiJT )KaFrbIHAH YJITTEIK YCTaHBIMBI Gepik Tyiranap. By IUmToMIbIK sKyMbIcTa
OChIHJIail J1apa TyjraHblH Yarici perinne [lokan IIIeIHFBICYIEI Y oIMXaHOBTHIH
IIbIFapMasIapel, SFHA MOTiHIEpiHEe CYifeHe OThHIPbIN, TiN GilimMi TYprbICHIHAH
KapacTBIPBUIBIII, OHbIH TiNAIK TYJIFACBIHBIH €peKUIENiKTep, CTHII, 63 AQyipiHeri
3UANBUIAPIBIH MiHE3-KYJIBIKTaphl MeH ic-opeKeTTepiHneri oprak Oenrinepmi
aHBIKTAy, ONAPABIH CTUIBIIK epeKIIeNiKTepiHe Heri3melreH YKCACTBIKTapbl

AHBIKTAY CHSAKTBI MOCCIICJICP TaJIKbIJIaHAOBI.

Illokan YonuxaHOBTBIH eHOCKTEpI TeK TiJl caachlHOa FaHa eMec, TapHX,
reorpadus, sraorpadus, ¢uiocopus, 1.6. aiimakTapasl ga KamTHbl. OHBIH
HIbIFapMasiapblHa KaThICThI 3epTTeyiep Kom OosFaHbIMEH, TiJI OinmiMi canacelHa
KapacThIpbUIMaraH/(blFbl OalKaJIbII, OCBI 3€PTTEYAi JKYPri3y Typaisl HIEIIiM
Kabbuinangsl. Ocsl TYPFBIIAH alFaHza, Gy )KYMBIC MaHbI3AbI GOJIBIT TaGbLIAIbL.
Byn nunnomueik sxyMsIcTa FajsiM, sTHOrpad, 6acnarep, arapTyLIbl, TAPUXIIBI,
KOFaM Kalpatkepi, reorpad, cypermn peTiHme KeIll KbIpibl TYIFa peTiHJe
TaHblIFaH LllokaH YoluxaHOBTHIH Ka3ak Tili MeH TapHXbIHa KATHICTBI )Ka3FaH
MOTIHJEP] COJN Ke3eHjeri Ka3ak TLTiHIH aybI3eKi ceiljiey Karuaajapbl, 9JIic-
TCLIepi MeH KypannapblH KyMemi Type 3epTTeyre HerisieNeTiH KelleH.
3epTTey periHme OepinreH. JIMIUIOMABIK JKYMBICTa YOIMXAaHOBTHIH TLUIIIK



TYIFAchl 63 3aMaHbl YIIIH KalTamaHOac, 03BIK OWIIBI, JKaH-)KaKThl TYJIFa YATici
pETiHAe alKBIHAANBI, OHBIH IYHUETAHBIMBIH 3€pTT€y Heri3iHge OHbIH
JUACKYPCHUBTI TYJIFACBHIHBIH KaJBINTAacy TYN-TAMBIPHIH AHBIKTAyFa JoJelIepMeH

JRJICIIACYT € TAJIIBIHBIC XKacallabl.

3epTTey yII Ke3eHHEH Typanbl. JIMIUIOMIBIK >XYMBICTBIH «FaBIMHBIH
TUILK TYIFACBIH CHUINATTAY[ABIH AaNFBINIAPTTApel» [el arajaThlH  OipiHmi
GesliMiHAEe TUIMIK TYIFa YFBIMBIHBIH HETi3M CHIATTamanapsl MeH TepMHHHIH “
KOJIIAaHBUTY €peKINeNTiKTepi, Til OimiMiHAeri «TiUIIiK TyiFa» KaTeropHscChIHBIH
taburatsl, 1. YonuxaHoBTEIH TiNAiK MypachklH 3epTTey/IiH HETi3ri KpUTepuiinepi
HI. YonuxaHOBTBIH TiNAIK TYJIFACBIHBIH KAJIBIITACYBl MEH OHBIH JXYiie peTiHeri

epEeKIIENIKTePl KapaCThIPLIAIEL.

Ocpl GomiMHiH coHbIHIA «BipiHITi TapayFa KaTBICTBI TYKBIPBIM» OoTiMiHIe
allblHFaH aKMapaT HETi3iHAe KOPBITBIHABI Oepineni. Bys TykeIpeiMra colikec,
TINAIK TYIFAaHBIH KaJbINTacy KOHLEHIHSACH TYJIFaHBIH OaMy IpoIeciHieri
OOBEKTHBTI XoHE CyOBEKTUBTI JKaFqaillapIbIH TYTAaCTBIFBIH GiNIipeTiHAIIr, XKeKe
aJJlaMHBIH OpKallaH YJITTHIH, TalTbIH, AJI€yMeTTIK TONTarbl 6acka ajamjaapMeH
bipre emip cypyi, OackamapiblH MaTepHANABIK )XXOHE MOJAEHH OMip Cypy
Karfjamapel — Typansl OWHNaHybl, oJiapMeH Oejicyi JKoHEe KOFAMHBIH
IICUXOJIOTHSCHIH KaObLIAaybl 3aHABl HOTHKE €KEHIIr >koHe OyJl op alaMHBIH
O3IHIIK ©Mip CaNTBIH, OHBIH O3iHIIK epeKIIeNiriH J>XOHe OHBIH O3iHIIK
CPEKLICIITiH aWKBIHAAMTHIHB JKOHE OHBIH O3iHAIK epik-Kirepi OOJATHIHEI
aitbliran. Callblll KelreHAe, Ti afaMHBIH YITTHIK OGOIMBICHI MEH YIITTHIK
COMKECTIri Typasbl aKmaparTThl KaMmTHibl. KopbiTa aiTKaHa, YITTBIK Till KeKe
XKOHE YIITTBIK MiHe3/l alKbIHAall KaHa KolMaill, OHbI KaJIbIITacThIpanbl. by
Gomimne «rinmik TynFa» YFBIMBIHA yKcac «BepOalbObl TYIFA»  KOHE
«KOMMYHUKATUBTI ~ TYIFa»  YFBIMAApbl Ja  KapacTBIPBUIBIL,  OJApbIH
MarbIHAJIApBIHBIH YKCAac HeMece OpTYpJli Ooiybl KapacThIpbUIAAbl. 3amaHayd
3€PTTEyJepae «TUIMIK TYJIFay, «COUey MOPTPETI», «Iapa CTHIIL» JKOHE (OKEKe
allaMHBIH COMJICY SNETTEPIHIH >KUBIHTBIFbI, )KeKe THANIEKT» YFBhIMIAphl CHHOHUM
petinzie Konnanbuiansl. Ockl opaiina 111, YonMxaHOBTBIH TiNIIK TYJIFachl MeH
FBUIBIMU IYHHETaHBIMBIH (MIeslap >Kyieci, AYHHETaHBIMIABIK YCTaHBIMAAp,
AYHUCTaHBIMIBIK CTEPEOTHNTEDP T.0.) CO3MIK Oifay acHeKTiCi peTiHIe aHBIKTay
Kasipri FBUIBIMM TapafiurMa TYPFBICHIHAH MAaHBI3OBl €KEHi aiThbLIabl.
JMIUTOMITBIK JKyMBICTA OHBIH KYHABIIBIK TABIMIAYIaphl YITTHIK FanaM OeifHeciH



KYpalThIHBI aiThUTA/BI. Ocsl Typreiaan kenrenae, lHokan YonmnxaHOBTHIH apOip
MOTIHIH QHTPOTOJIOTUAIIBIK, VITTHIK-MS/ICHH, pyXaHH,
[ICHXOJIOTHSIBIKOMOIIMOHAIIBIK, SJIEYMETTIK, ©MipOasHIBIK NepPEeKTep CHUAKTHI '
JKeKe TYJIFAMEH THIFbI3 GallJIaHBICTBI KATErOpHsl MEH KYOBLIBICTBIH aHKbIH KepiHici
peTinze Oaranayra Gomnaapl JereH TY KbIPBIM JKacajabl.

JIOKTOPJIBIK ICCEPTALMSACHIHBIH €KIHII 6eniMi «FanbIMHBIH TUTIK TYJIFACKIHBIH -

TAHBIMIBIK ACIIEKTiIEpi» el aTanaabl. by oemimae 111. YonuxaHOBTBIH YJITTHIK
KOPHEKTI TiNAIK TYJIFaChIHbIH Herisri 6enrinepi, FAIBIMHBIH TUIIIK TYJIFACBIHBIH
Kazipri Tin GimiMinzeri TUIOIK TYIFa KaTeropUsIapblH KIKTeyeri OpHbI, TIIIIK
TyIra KOHIENTi CaJachlHbIH KOHLCIIHSCEL, III. YomuxaHOBTHIH TUIIIK
TYJIFACBIHBIH KOHIIEITyaJl /bl ©pICl TalKbIIaHbIIl, 06 iMHIH KOPBITBIHABICBIHIA «
VollMXaHOB O3iHIH ceiiney MoJeHHETIHAe Ka3aK TiiHIH HOpManapblH KaTaH
YCTaHFaH, Ka3aK FhUIBIMBIHBIH acTapbl MEH METATLIIH XacaraH TYHFBILI TYJIFa,
OHBIH TiNIIK TYJIFAChI )KOFaphl JeHren1e Gosraubly aiThLIaasl. KazakTeiH coniey
MOJIEHHETIHIH KOpHEKTi YJriiepin KOpCETKeHI aWTBUIa[Bl. Y INXaHOBTBIH
MoTiHzepi OapibIK AeHreineri axaMaapra oHali Tycimikti camaga. Conpait-ax,
OHBIH €peKIe JICKCUKACBIHBIH MarbIHACBIH MeTadopaiap, HaKThl MpIcagap MeH
CUTATTaMalbIK aHBIKTAMalap apKbUIbl TYCIHAIPETIHMIr 7€ alThUIIbL. [IlokaH
YIIiH €H MaHbI3/[bl YFBIMHBIH «Ka3aK» YFBIMBI eKeHi alTbuIa/(bl. ByTiHT Ka3aKThIH
pyXaHH GOJMBICHIH JKYy3€re achIpy MaHbI3[bl, Oyl YIIH YoIHXaHOBTBIH HET13ri
WITTBIK-MOJIEHU OMIIaphl MEH YJITTHIK Ooaliax yAriiepi OTKeHIre Heri3aesreH.

JTUILIOMABIK JKYMBICTHIH YiIiHII Tapaysl «111.YanuxaHOBTBIH TIIAIK TYJIFa
KYPBUIBIMBIHBIH [TpAarMaTHKaJbIK JeHre#i» ner araiaibl. By GemiMae «TiNmiK
TYIFA TYPFHICHIHAH AIIBIHFBI MOTiH yrbIMbL, I YonmXaHOBTHIH TUTIIK
TYIFAchIHA  KAaTBICTBI  JMCKYPCTaFbl —IPELEJEHTTIK MOTiHAep, OYpPBIHFbI
aTaylmapAblH TpaMMaTHKAIbIK epeKUIeikTepi, oJeyMeTTiK-TMHIBUCTUKAIIBIK
nuckyperap — kontekcringeri 1l YonuxaHOBTBIH TIAMIK ~ TYJIFAchI»
KapacTHIPLLIA bl XOHe MbIHaJal KOPBITHIHIBI JKacalalbl: ajbIHEbI MOTIHHIH
KYPBUIBIMBI (ONBKIOPIBIK Kayhapiapisl Koca anFaHaa YITTBIK, KeHECTIK JKoHe
ONMeMIIK KIacCHKalapJaH TYpaThlH TyBIHIBUIAPAAH KypaiFaH. bBYpBIHFbI
MaTiHzAepai Giny Genrini 6ip Aoyipre, MOICHUETKE XKaATaThIHABIKTAIH KOPCETKIII.
Bynapaer 6inmey TuicTi MojeHHETTeH Oac TapTyJAbIH JIFBIIIAPTEI petiHze
KapacThipblIagsl. HTEpTEKCTYyanIbUIBIK XKa3yllbl MEH OKbIpMaH apacChIHIarbl
OipnmikTi okerkizemi. bysn MoTiHaep amaMaapiblH JKalIblHAZ MOACHH KOITip




xKacahael. YoIIMXaHOBTBIH MOTIHAEPI A€ TapUXH OKUFaJlapFa HETi3AeNTeH, ChIHU
xe3kapactel Ourmipeni. III. YonuxaHoB IUCKYpCBIHBIH Tarbl Oip MaHBI3IbI -
epeKIIeIiri — KenTereH npeleJeHTTepAIH Heri3iHae xaTKaH Koc Heri3. XKarmsi,
OMHApPJIBIK KYPBUIBIMIAP aJaM TaHBIMBIHBIH ipreni Oesiri OOJNBIN CcaHaJIaIbI.
Tingeri OMHApNIBIK KYpPBUIBIMIAPABI 3€pITey aJaMIapAblH oleMIi Kanai
OMIAMTBHIHBI MeH KaObUIOAHTBIHBI Typaslbl, TIOTI OPTYpiai TLIAEp.iH
rpaMMaTHKachl MEH CEMaHTHKAJIBIK KYPBUIBIMBI TYpalbl TyCiHik Oepeni. bruHapist
OomkaMaapra HeETi3OelreH IYHHUETaHBIM alaMHBIH TaOWFaT, KOFaM JoHE ©3i
Typaibl OUTIMIH CHHTE3REUTIH OapyblK MOAEHH, IiHM JXOHE HJIEOJIOTHUSIIBIK
OlmimaepmiH Herizi Ooyibll  caHamaabl. YOIMXAHOBTBIH JAMCKYPCBIHJAFbI
UHTEPTEKCTANBBIIBIK OHBIH TEPMUHOJOTHICHIMEH Jne OaitnaHbicThl; by
FaJIBIMHBIH IHUCKYPCHIHBIH allaM SPEKETIHIH 3epTTey XKoHe FhUIBIMHU cajachblHa
KaTaTBIHOBIFBIMEH JKoHE KociOM MJHCKYPCTBIH €peKIIeTiKTepiMeH TiKeleH

OaiIaHBICTEL.

JIMIUTOMIBIK JKYMBICTBIH KOPBITHIHABICHIHAA [1loKaH YolMxaHOBTBIH Til
TYIFachl HArbl3 Ti1 MaMaHbl OoyiiMaca Ja, Ka3aK FBUIBIMBIHBIH OacTayIIbICHI,
ombebar Fyjiama, KOpHEKTI coiijiey MoJICHUETIHIH neci ekeHAiri kepcerineni. On
©31HIH KaciOu ceityiey ToxipubeciH/ie Ka3aK TLIiHIH HOpMaJlapblH KaTaH yCTaHa lbl
KOQHE FaJIbIM PeTiHJe TIMIIK TYJIFaHbIH TYTAC KY3bIPETTUIIrHIH XKOFapsl JeHIeiliH
allKpIHOAUTHIH Ka3aK FBUIBIMBIHBIH acTapbl MEH METaTUIIH ajfall acaylIlbl.
OHbIH miKipiHIIe, IIBIFAPMAIIBUIBIKTEIH €H MaHBI3Ibl KarumallapbIHBIH Oipi —
CBIPTKBI KO3KapacThl KambIMTacTeIpy. III. YonWxaHOBTBIH TUIAIK TYJIFAIBIK
KYPBUIBIMBIH/IA TAHBIMJIBIK JIEHT€HJIe JKoHe FaJlbIM PETiHET! JKeKe TYJIFachlHJa
0ap, YITTBIK MOJEHHMET II€H OJIEYMETTIK OPTaHBIH BIKIAIBIMEH KaJIBIITACKAH
MarbIHaJIap ce3 apKbLIbl KepiHic Tabanbl. [11. YonnxaHoB yIIIiH €H MaHbI3AbI YFBIM
— OHBIH OapybIK KbI3METiHe TiKelled KaThIChl Oap «Ka3ak» YFbIMbl. OHBIH
MOTIHZEpiHe e maiaa GoNaThIH HOpCe — XalbIK MOIEHHUETIHIH KOHIIEHTPATHI
peTiHaeri YITTBIK Tinre ToH KacheT. Coil Ke3eHHIH 0acThl epeKIIeNiri — YITTBIK
CaHaHBIH KaJbIITACybl MEH JKalIbl Ka3aKThIH YITTBIK MONEHHUETI TypaJlbl
YFBIMHBIH Naiiga 6omysl. IlIsirapmManapsiHbIH Oip epeKIeiri — agaM eMipi yaksIT

K©31HEH KepiHesi.

3eprreynin a3y KeseHinge 1. YonuxaHOBTBI JIMHTBUCTUKAIBIK TYJIFAa PETiHAE
Oaraayna TeOpHANBIK HETI3fepi KalaHbIN, TAKBIPHITHIH JKaH-)KAKTHl KOJFa
albIHFaHbl OaliKajanbl. OjebueTTepre INOJY JKAKChl JKYPri3iimi, KakeTTi



JKYMBICTAp AHBIKTAJIBIIL, 3epTTeyAiH KaKEeTTi OpbIHAApBH/A naiinanaHbUIIs!. by
miofy, JKMHaKray >XOHE Tangaygapna GiperediikTeH ayBITKbIMaH, FHUIBIMH
GaFbITTa JKYMBIC XKYPri3iIreH. KOpBITEIH/IBIFA KENTeH Ke3le ACPEKTep MYKHUAT
Garaanasl. HoTrokecinae 3epTTey FRUILIMH JleHreldi JoFaphl, TCOPUSIIBIK XKIHE
IPaKTHKAIIBIK GiniMi Gap KaH-KAKTBI XKYMBIC peTiHae YCHIHBLIBL. JIMTIIIOMIBIK
JKYMBICTBIH KyPBUIBIMBI, Ma3MyHEI, FEIIBIME HETi3/IeNy JeHIrell, YChIHBICTaphI
JUTUIOMJBIK KYMBICKA 0ailJIaHbICTHI KaKETTUTIKTepAl KaHaraTTaHIbIpy/ia COTTI.
Coun cebenTi I36acaposa JNbBUPA VmanatnesHassH «llloxan YonuxaHOBTBIH
TLIMIK TYJIFAchD) aTThl eHOEriH COTTI JeN CaHaiMBbIH.

Ipod. Ap. Hepruc Bupaii
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